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ACTUALIDADES jande, na maks tuidosa dezafinacio demetacs, a8 bous | hoje para Lido isto: abeir as cirtes, fechal-as, dar
L festas ao sr. consclheiro, ao sr. visconde, 0w ao s | principio s touradss, lerminal-as, felicitar o depu-
Chega o tempo das festas, DWaoles, s¢ 0 memoria | commendador, | tado eleito, arreliar & candsdate infeliz, dar boas

me niio engana, =0 duag vezes no anno—uma do Na- A musica escolhida para exprimic os descjos da | festps. Nio fallando em serventiss menos selectas.
tal ans Iteis, outra pela Paschoa & que acontecia | guerrilha era Wvariavelmente a mesma—o hymoo | Hoje. porem,-—os effeitos do progresso em tudo
ouvir-se por £ssas ruas, em freate das casas de ap- | da carta, um hymnoo que tem sido em Porlagal pan | se patenteiam—hoje, neste particular de festas qoe
parencia rica o folim felim dos pratos e o bum bum | para toda a obra.~=Depois de ter servido para im- | pecam philarmonica, tun fe, como dizem os hi-

dos lamhores de uma ou outra philarmonies, dese- | plantur a liberdade no solo porloguez, serve aindaF | hész, o easo mudon muito de figura.

PORTA PRINCIFAL DO PALACH) DACPENN EMI CEXTRA
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JORINAL DO DOMITTGO

Para que a genle oiga o hymno da Carla, o da |

Restauracdo, ou qualquer ogutra pega ndo menos
aprecigvel, ndo & preciso que tenha nascido Jesus
ou que o Christo- resnseitasse. Basta que nascesse
qualguer, robusta ereanca, fruelo do amor do sr. ba-
rin de tal, ou que o mesmo st bardo fosse agracia-
do com mais uma commenda.

Tudo isto devido & imprensa. B ainda ha quem
conteste ser ella uma poderosa alavanea !

Sim, foi a imprensa & creadora de uma nova in-
dustria a que eu chamares; — fndusirie saploradora
dus alegrias e Wristezas do proaimo.

Muite curiosa esta indusiria. Toda a minha pena |

¢ ndo saber o nome do sew invenlor para o remelter
& posteridade engrinaldado de todos quantos adjecti-
vos exprimem a admiraciio e o enthusissmo. Um ver-
dadeiro genio esse homem,

Urn dia viu o Migh-(ife do Hlusirado, Fazia annos
wi visconde muitd conhecido como possuidor de
grossos cabedaes, ganhos no commerszin dos mes-
s,

— Be ew fosse com a minha philarmonica dar os
parabens a este nobre visconde pelo sen fausto anoi-
versario natalicie. .

Dilo & feito. A" hora do dessert quando 0 visconde
tendo bebido varios vinhos generosos devia comecar 4
eslar como 0s vinhos, ouvia-se em frente das suss
janellas, trivmphal e vietorieso—o hymno da carta !

D'ihi & nada um creado enlregava a £ ex.” um
cartdo de visita onde se lia:

—40 L™ e ex, ™ er. visconde de s«
A SonEpabE aLumnos of Beuos
Felicita plo sew fuuste anniversario natalicio

0 visconde, se ndo tivesse bebido os laes vinhos
generosos & se estivesse 80 com a familia, & natural
que mandasse os alumnos de Bellini para o inferno:
mas, 0 Porto, o Madeira, o Xeeez, 0 Champagne, e,
alem de wdo isto, os convidados. .. Que diabo [—
ninguem gosta de passir por unhas de fome deante
de sente. Breve, o visconde dd uma libra assalumnos
de Bellini.

Essa libra tem side a desgrapa de muita gente.
A sociedode exploradora dus alegrins ¢ fristezas do
praxime lendo-se estreado com Lode esta felicidade,
résolven alargar o seu commercio.

(s anmiversarios natalicios eram wma bonita base i

de operapies. Havia, porem, muilé mais a explo-
rari—os casamentos, of haplisados, ndo fallando
n'este importantissimo ramo—os despachos, asmer-
ois,

O e X, & feilo chefe de repartipio— philarmoni-
ca—o sr. L & agraciado eom a commenda de Chris-
Lo, philarmonica,—casa & lilha do sr. %, philarme-
nicy, —haplisa-se um fitho do sr. W, philarmonica.
Philarmonica, philaemonica, philarmonica!

Ora, hoje que tude vem aos papeis, hoie que va-
rios almanachs se encarregam de ensinar onde toda
a gente mora: a sociedade, parg se plr em campo,
basta dar-se ao jnconmodo de 1 pela manhd as
folhas, & de consultar em seguida wm dos taes al-
manachs: —depois, & tarde, a hora do dessers, som-
pre 4 hora do dessert twm-tun, rang cetaplana .
passi para o quinze fostes!

Come véem; parece ndo haver melhor vida, nem
meliwr emprego—rendoso, vistoss, e poues traba-
Ihoso. Pois ba. Ainda ha melhor. Descobrin a Soote-
dude coplevadora que amda podia haver melhor, Ex-
plorar o alegria era bom, mas se 4 isto se juntasse
i exploragiio da tristeza. .. entio seria oiro sobre azul,

Lega.

Como? Muito simples. Depois de vér o high-life,
os despachos & as mercds passou a percorrer a ne-
erologias .. i

Pereebiem?

Morre um ricasso, ou 4 mulher de w ricasso, ou
a lilha de um rieasse, ou a prima de um ricasso, ou
a cunhada de wm ricasso (0s ricassos lem tudo isto

Carta, tarjada de megro, redigida, mais ou menos,
por este theor e frma:

L= & Ex.== Sr,

Sabendo todo o bem que v, ex. faz i pobroza,
que lem em v, ex.* um verdadeiro pae, o abaixo as-
signado vem, no cruel transe porque v. ex.® acaha
de passar—que a more ninguem respeita—erguer

de tres desgragados arphdos do mais santo dos amo-
res—do amor de mie. Se as oracdes de tres inno-
centes podem chegar aos pés do throne do Altissi-
e, Aquella (ou Aquelle, mas sempre com A mains-
culo que faz mais sensagio) Aquells que ja hoje—
decretos da Providencial—ndo pertence a este mug-
do, ouvird do Iogar onde estd as preces d'estes tres
desgracados seres.

| Beija humildemente a5 maos de v, ex *

o creado de v, ex.*

Fenlo Franetico dos Sanlos.
Isto, lide a sangue irin & bamal, & ehato, & idio-
ta; mas, quandoas lagrimas nos alagam o rosto, quan-
| doa dir nos suffdea; quando o coragan st encontra
desafoge na pratica do bem, da caridade, isto. . .
rende meie duzia de tosles aes illusiros membros

ProTing,

Ainda agora reparo que fiz udo menos nma chro-
mica.

O leitor porém de eerto me desculpa. Se ndo s
erevi uma chronica revelei-lhe og mysterios da mais
| curinsa das associaghes lishoetas,

E, para terminar, uma historia da Sociedade,

Um dos seus membros uma ver recelien uma li-
e por g carkd no genero da que acima se |8,

Extraphou a quantia. A mesma pessoa, que elle
conhecia de ha muite, nones dava por essas episto-
las mais de cinco tosiies,

Porque Ihe leria entde dado uma libra d'agquelia
vez? Toi vér o convite funehre. . . tinka-lhe morei-
do a sogra,

Unraso e Casvao,

AS NOSSAS GRAVURAS

Parte prineipal do palacio dad Peona em Clotea

Quem nie eonhece esta deliciosa residencia de
Sua Magestade el-tei D. Fernando, este castello ma-
ravilhoso da Pena, que brola come um sonhe de fi-
das na regido dos nevoeires, 1o pincaro wais alto
d'essa [ormosissima serra de Cintea, toda aleatifada

betlezas de Cintra esse producto da sna imaginagio.
Foi durante largos annos, & ainda finje a Pena a
oecupacio predilecta do sr. I, Fernando, Emquan-

= = . 0 ) B |
e muite mais) que faz a sociedade?—Envia-lhe uma

supplices mios 4 caridade de v. ex.® em nome |

da. Sociedade exploradorg das alegrias e tristesas do |

de verdura? O rei-artista demonsicou alli o seu finiss |
simo goslo, & pox como remate ¢ corda a todas as

Vae d'ahi a sociedade traton de explorara tris- | 1o se andow a consiruiv esse lindissimo castello,

el-rei empregou todo o sen zelo, lodo o sen gosto
na direccio ¢ na superintendencia d'essas shras que
sd0 a honra dos camteiros portuguezes do secylo
XIX, como as da Batalha e de Belem sio a honra
dos arlistaz portiguezes dos seculos XY & XVL
Hoje 2 o jardim que mais especialmente o pregecys-
pa. Tem-n'o transformade n'um verdadeiro jardim
de fadas. Alli tem concentrade e reunido os espesi-
mens mais formesos da vegelacio de todas as zonas,
2 Wa privilegiade & esse clima que, com grande es-
pante dos naturalistas europens que visilaram o eas-
tello da Pena em 1880, por ocessido da reunido em
Lishoa do congresso antkropologics, alli ceescem g0
ar livre, ao lado umus das ouiras, as arvores das re-
gides do Norte e s dos Tropices, as plantas que
habituglmente sd podem viver ao lade umas das ou-
tras, quando parle dellas se abriga dentro dos vi-
dros das estufas.

E’ realmente o castello da Pend uma visio encan-
Ladora, um verdadeire seoho de artista ¢ de poeta.
N'oma manhd serena e clara, quanda o visilante vae
subindo pelas alamedas d'aquella quinta encantado-
rd, respirando o aroma das flores, senlindo o cris-
talling murmurio da dgua 4 correr na fonte dos Pas-
sarinhos, & nas oulras innumeras fonles que por
toda & parte soltam as pérolas das suas aguas, ou-
vindo gargeiar os passarinhos emboscados nos ra-
mos dos arvoredos, deleitando a visla com as maoitas
de cameliss que por alli se apinham, com a elegan-
cia inexcedivel dos troncos das araucarias, a appa-
rigio do castello da Pena com os finissimos rendi=
Ihados das suas ameias. com as ogivas graciosas e
og esheltos columnelos das suas janellas manuvelinas,
com ¢ vulto airose das suas {orees, com 0 sens por-
thes ababadados que v monstro ou uma chimerg de-
fende ¢ suslenta, lembra a apparicio de um d’es-
ses palacios encanlados, como os sonharam ou Ca-
mies o Tasso, ou o Ariosto, e esperi-se que n'es
54 magica mansio, que assim brota do centro d'es-
sos jarding encantados, sdem de repenle os concer-
tos ineffaveis de uma musica diving, e que 2 essa
porta priovipal, que a nossa gravara representa,
appareca de repente ou Armida, on Alcina, ou The-
tis, a Armida da Jerusalen, a Alcing do Orfande, a
Thetis da tlha dos Amares, cercadas wodas das suas
nymphas e das suas lades, dag suas suaves eompa-
nheirag, a convidar-nos so doce repouso € a0 esque-

| cimenta de toidas as preoccupaches humanas o’um

longn, ineffavel e paradisiaco deleite.

Oulras vezes tolica o nevoeiro o2 alcantis da ser-
rd; &, comb a serra & altd, e a nebrina corre um
pouce rasleira, succede que, ao passo que nos va-
mos immerginds n'ésse mar hromose que ao pringi-
pio nos esconderd o castello, vamos vendo surgie,
vagamente desenhadas, estompees, como os France-
zes dizem, as Brmas adreas d'esse maravilhoso cas-
tello. A certa altura, embim, schamo-nos completa-
mente acima do nevoeirs, Sobre as nossas cabecas
desdobra-se o céw azul, por baixo de nos desdobra-
se envolvendo 2 paizagem o immenso mar da ne-
brina, a0 nosso lado fuctua, como que perfeitamen-
le suspenso nos ares, o castello com as suas formas
delicadas, com g hase das suas wrres immersa no
nevaeiro, & as linhas deliciosas da sug estruclura a
ondearem na atmosphera. Entdo parece-nos que le-
mos- diante dos olhos uma miragem estranha & en-
cantadora, que essa mansio formosissima a desenhou
nos ares 4 varinha de conddo de uma dessas damas
hrancas escocezas, tdo familiares aos leilores de
Waller Scotl. Espera-se que a melaneholica dama
bramca e Avenel appareca nas ameias d'essas tor-



res com as suas firmas vaporosas, o fio de oiro te-
nug & apertar-lhe a cinira, e que, & medida que ¢
sol fir rompendo, a um tempo se dissolva em- bru-
ma o castello & a habitadora, que viio empallidecen-
do as doces feiches do espirito sobre-natural & as
curvas airosissimas d'esse edificio phantastico, ¢ que
de Um momente pars o oulro Nos enconlremos sis
na montanha, tendo diante de nos o pinheiral, onde
0 venlo gemie as suas clernas trislezas.

Outras vezes ainda, & noite, podemos contemplar
de Seleais o castello da Pena banhado pelo doce es-
plendor do luar. Entdo ao vérmol-o assim erecto na
montanha, com a lua a cingil-o no mante candidissi-
mo da sua loz, melancholico, spave, parecer-
nos-ha ver um castello romantice, onde as donzel-
lzs seismam, com oz loiros eabellos soltos pelos
hombros, vestidas de braneo, e encostadas langui-
damente ao peitoril das janellas, nas alegrias igno-
tas do amor, emquanto um pagem amoroso, dedi-
|[hande o bandolim dos menestreis, exactamente
como o pagem de Antomo de Serpa, lhe enlda:

Qual doce queixa
Una endeixa
Endeiza que diz assim

Todas estas [ormas pode tomar o castello da Pena,
segundo @ hora, o logar, as circumsiancias en que
o vémos, e sempre elle nos apparece como uma das
creagies mais mimosas do gemio artistico do nosse
Ler pa.

A nossa gravura represenis a porla principal do
castello da Pena. Descrevel-a minuciosamente seria
superllao. Qual dos nossos leitores a ndo tem visio
dezenas e vezes ou na realidade ou na gravora,
repreduzida pelo lapis, deseripta pela peopa, em
quanles jornaes, e yuanlos guias, em quantos dic-
cionarios geographicos por ahi sdem 4 loz? O que
nos parece poder gflicmar, sem receio de sermos La-
xados de vaidosos, porque nio [Hmos nds que fize-
mos o desenho—palavra de honral —é que poucas
vezes terd sido ella reproduzida com tanta fidelida-
de e com tanbo primor coms na gravura que hoje
apresentamos aos nossos leilores.

Ema wlifma visin do olhos

Temos na nossa frente wm elegante do tempo de
Luiz XIV. N'esse tempo cuidava-se muis en se agra-
dar as damas com as perfeigdes do vestuaro do que
hoje. O que se faz actualmente? Deus do céul cuoi-
da-se um pouco da gravala, & nada mais. Escolhe-
ze quando muito uma for fresca e bonita para a la-
pella do frague. O mais & o fato de toda a gente:
chapeu desgraciose, a calga informe a cair sobre a
bota, que, por muito apurada que seja, nunca pas-
sa de um calgado prosaieo e severd, Entdo era on-
tro case: o chapew, a cabelleira, as pregas da cami-
sa, a fazenda do gibdo, o lago que se alava por
cima do joelho, o afunilado das botas, oo & roseta
dos sapatos, em todo se podia manifestar o hom gos-
to de quem reveslia esses rajos, a élegancia espe-
cial de queni os uzava. Hoje o que pode fazer o mais
elegante de todes os dandys ? Escolhier um wlfayate
da mods e sugeilar-se cegamente 45 SUas prescri-
peOes. Hoje um elegante € um preducto do seu al-
fayate, pode ser quando muite um cxemplar de
luxa, numeradn, e tirado em papel da Hollanda, de
uma edigio que tem milhares de exemplires mais
baratos, entdo um elegante era um producty da sua
propria- phantesia e do seu peoprio engenho: Lao-
zun néo podia confundir-s¢ com um merceeiro qual-
quer. Por isso tambem & sua foifelfe era um nego-

TJORIT AL DO DOMAINTGEGO
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cio grave e serio gue occupava umas poucas de ho-
ras, um poema original que se compunha de uns
poucns de cantos, & que precisava de retoques o de
correcgdes. O pesso comquistador, que vae da
gravura para Versailles, onde conquistara talvez um
sorriso da Fontangesou um olhar de mademoiselle
de Tonnay-Charente, que ainda piio & a omnipoeten-
te Montespan, acaha de se entregar 4 composigio
apurada e primorosa da sua epopéa de foiletle, es-
colheu o mais vistoso gibdo, 4 charpa mais brilthan-
te, a camisa mais ling, as mais delicadas rendas
para o joelho, & rosela mais graciosi pard 0s sapa-
g de tacdo altissimo, o chapen de plumas mais
graciosamente onduladas, a cabelleira de mais lus-
trosos anneis, assentou sobre a cabelleira o chapen
com uma denguice especial, & wm ar crdne que The
vai dar o aspecto de um herde de mademoiselle de
Sindéry, retorceu com tode a perleizio as goiss do
seit bizode, & lancou emfim uma ultima vista d'olhos
para o espelho, afim de ver se tudo esta correcto e
perfeito. O ereado, o Bazin d’esle Aramis, contem-
pla-o com ar de entendedor, emguanio segura a es-
pada, que ha-de completar o traje elegantissimo de
gentil-homen [rancez.

Nada falta; d’aqui a pouco o nosso homed, com
a mio no punhe da espada, & de natiz ao vemlo, ird
pisar, altivo e gracioso, os lapeles de Yersailles,
mais de uma das demoiselles de nigdmne Henrietie,

onde o rei Luiz X1V recrutou as suas prinjciras |
amantes, olhard com lernura para esse fidalgo gen-
| logissde factura que faziam invocar secreftamente o

til eoms Guiche ou como Lauzun, que, para con-
quistar esse olhar & esse sorriso, despenden na com-
posicio d'essa dodleffe o seu engenhe lodo ¢ uma
boa parte do sem tempo.

Um momento de deseanco

B um trabalho perigoso o trabalho de costura. |

Emguanto os dedos manejam mechanicamente a
agulha o pensamento vda pelos espagos inlinilos.
Emquanto se cose uma bainha, a imaginagio tece
um devaneio, & a bainha vai-se fazendo e o deva-
nejo vai-se desenvolvendo, B quando se fazem as
bainhas que se fazem tambem os castellos no ar, e
esse duplo trabalho so se percebe quando o traba-
Iho da imaginagio & (o poderose ¢ tao active que faz
parar involuntanamente o trabalho dos dedos. Entio
cae @ coslura sobre oregaco, eravam-se 0s olhos va-
gamente wum ponto qualqner e a visle acariciada
passacom todo o seu esplendor diante da vista abstra-
hida dasonhadora, Entdo, passado um momentode ex-
tasi, volta-sed realidad e prosaica. Um suspiro ponclua
o fingl do sonho, e de nove os dedos e a imagina-

¢iio voltam A costura, alé que de novo a imaginacio |

se separa, e voa outra vez pelos espacos illimitades.

B esse momento de enlevo que precede o fim do
sonho que Stevens representa no quadro encantador
de que a nossa gravira & eopia. B clegante & cos-
tureira, elezantissimo tudo o que a cérea. NAm ¢ dif-
ficil pois imaginar o que videm n'esle momemlo os-
ses olhos abstractos. ¥éem um gentil cavalbelico, de
olhar ardente, e de fino bigode, que umi tarde cra-
vou nas suas pupillas, gue logo as pestanas fimidy-
mente velaram, uma vista apaixonada. . .

Ax pontes de cordns no Japito

Uma das curiosidades, que allrahem & atllengio
dos viajantes no Japdio, s3o essas pequends | pontes
de cordas que se véem a balougar-se por cima dos
valles profundos & dos precipicios mais horreorosos.
A constricgdo dessas pontes € muito faeil,, amar-
ram-se. a ung postes, de uma horda dos precipicios

| groszos cabos, rodeiados eads um de um bambi;

para # outra, n'um sitie bem firme, sete para dez |

taboas de bambu tambem sio amarradas a0 meio
d'essas pontes por cordas muito delgadas para
tornar 4 circulacke mais commoda; outras cor-
das repuxadas nos lados servem de parapeitos, Essas
pequenas pontes sfo wm meie muilo engenhoso e
muito gimples, reanem 4ssim as margens deuma
quebrada nrofunda e facilitam as relacies dos hahi-
tantes das cidades e dos campos. Sdo construidas
com solidez bastante para poderem com pesadissi-
Mas cargas,
B C.

A EXPOSICA0 DA RUA DE §. FRANCISCO

{NOTAS DE UM TOURISTE)
(Contingado de pag. 3437

Em todos oz artistas que expdem, a maneira len-
de g alargar-se, abragando mais arrojados program-
mas. Destaco do grupo eleito a vivacidade de Malhda
que pradug eom wherrinios impetos; & o pictoresco
alento, inguieto & multiplice de Vaz, que foi a sur-
preza d'este anmo, allenlas as aptiddes novas gue
desentranhan, o as largas redeas com que vae tri-
tando o vivo progredic do sen trabalbo.

Cada um d’efles comegou j4 a perder essas ama-

propulsionador do pequeno movimentos artislico ho-
je inieiado, & aadguiric a forca de valentia e talen-

| to, caracliscos que accentuadas mais maduramente

e methor, farie d’elles arlistas completos, com fir-
meza de processo, sabedoria d'officio, ¢ fidelidade
nomodo dever e sentir, Malhda expde uma quantidade
de pequenos quadras, paisagem pela maior parte,
onde riem qualidades de primeira ordem, uma so-
bretudo que me illumina de jubilo, a alegria. B um
pintor dos paizes do sol, que adora a luz como as
aguias e como certas flores. A sua maneira por vezes
intents audacias que sao verdadeiras cruezas, & lem
exhuberancias que se dirfio premeditados excessos.
Vi-ge que pinty depressa e muito ; isto o faz descu-
rar pequenos cantos e detalhes, nos quadrinhos que
pinta Resente-se o dessnho, aqui ealem, damesma
furia de produgic; € o caso por exemplo da paisa-
gem dinverno, ligeiramente scenographica, que ex-
pie: Em compensagiio, ha n'outros bocados impres-
sies fizadas, de coisas vistas pelo ariista, com wma
Iust.ez;'l netavel & uma graca toda juvenil. Cerlos ho-

eados claroz, primaveraes, goitejantes de orvalho ¢ ;
de sol, exhalam uma frescura, uma vida, um tal [re-
mite: de expansio, gue a gente lem saudades de nio
percarrer aquelles horlejos, ir sob aguellas sombras
de latadas, onvindo o ramerrde das noras 4 hora do
sol eahir no mar gigante d oiroem tomulo de prata,
como dizia aguelle (rudeseo Calderon de la Barca.
Entre os quadros que d’este arlisia me feriram mais,
nole uma peyuena eaheca de cavallo, estndo para o
Safero-da rasa Relvas; a casa ruslica com parreita

| sobre o portal ; um poente extremamente pilloresco

& fingmente observado; & o grande parreiral por ¢i-
ma d’um lavadourn, o sob enja abobada unea mulher
estende roupds. Esta ultima tela & duma luz e de
uma alegrin embrisgantes. Transparencias de par-
ras entrelagadas, lamisam osol do meio dia, hordan-
do felpasinhas doiro pelos recortes da folhagem.
Pales inlersticios do verde docel que se avizora
e explende, entra o sol para zebrar de fulve a rel-
vosa penumbra do chiio. Uma das fices dotunnel de



Hadem

verdurd, a esquerda, & abrizade por um velho mure |

ague se encostam o3 tangues do lavadouro, emiguan-
to & direita a oulrs face, rasga sobre o terreno da

i . 3 |
hiorla, plantado de hortaliges, alfeces, espinafres, o

diabo, ndosei hem. Ao funda, arveresem meis son-
bra. Nada melhor, maiz alegre, majs

simples. B a paisagenr portuguess, Lypica local, sur- |
prehendida n'un fecundo parenthesis, de nervosis |

mo, incorrecta de factura, defeituosa aquie alem

nos rendidos da luz, ¢ eerlo,

executada d’oniro. D'estas pinly

chuva fazem dicer mugoadamente, apontando-as:
— Quando fard uin dia assim 7

5

agrante, miis |
e 1

& visla d'um Jaclo & |
gue em- diasde |

JORINAL DO DOMITICO

E gue namoradas de vagar, analysadasa precei-
| Lo, inlerrogadas por lempo, com insistencia, muitas
| vezes, acabam por nos confessar o3 senlimentos in-
timos: do- artista, no dia em que foram feilzs, E vai,
disse-me o parreiral que n'esse dia, Malhia lodo ale-
gre, recebera o preco d'um quadro, livera successo

UMA ULTIMA VISTA DE OLHOS

nunta aventurs galanle; o sem cuidados sssa manhi,
rindo com labies vermelhos, almocava na relva an-
tes de piatar, Crigquanto g:il:lvalsu 08 passaros solire
as pereiras foridas, ¢ brancas borboletas eomo phan-
tasias de ereanga, ja por esses canleiros fazer dloova
de nupeias, na corola pudica dos geraneos e na pal-

| lidez virgimal das d¢ucenas,

P
| & mais amoravel que 1 primavera no resto do mun-

Uma coisa que cu noto ent quasi todus essas pai-
agens, pintadas o'vm paiz onde o frigido dezembro

do, onde dia & noite, ocendo e ha o mais [uEre,
de mais calmo, de mals delicado, de aes palpitante

| & mais eoncayo, onds o ¢eu @ Lypico, positivamente

| ypico, senhores ; utia coisy que eu nolo, & 0 pessi-
nio ceu deslampagem, em que todas ¢ssas arvores,
messes ¢ cazinholos se recortam. Nada de transpa-
rentia viva, da inacessivel fluidez e da infinita luz,
que fazem a tampa do cofre selim azal, onde esta

Lishaa encervada, como wma ourivesaria ogival ves-

dr. Um amigo miew, disse

tida de esmalles clisonn




d'esses firmamentos a papel uma coisa prolunda: che-
gase-the com a mio !

Pois & verdade que chega; e méu Deus! ceus
Hio accessivels & (3o baixos, vio fzer ranslorno aos
poelas (que os sonham como wm remanso de venturg
extalica, ¢ aos padres que os promeilem em premio

grande de loteria religiosa. O artista nio tem neces- |

sidade de inventar para cmbellecer 4 patureza, mas
incorre-lhes a obrigacdo de lerir as nolas sublis, as
pequeninas femenilidades ¢ gragas que ella apresen-
la nag suas p!I!’LSt!E d,CS!IU{'[IJPij £ 1as 20as ransniwt-
tagtes d'aspeclo. A arte goe poe 80 sty servien a
chservagio, ndo peede nem hratalisa por isso, & quin-

SJORDIAL I INOMMITIGO

ta essencia de sublimidade que lhe deve cer sempre
apanagio. B o que salva o romanes naturelista e a
poesia positiva, de que ha dois aonos ainda por ahi
digiam mal, e que dos themas mals asperos, mais as-

(UErDHEOs o mais SECCOS, ArTancahl . 38 phanla;‘la, |

gy

mas i ficam grandes artistas: B summa je passe
dizendd que Yoz lez este auno wma expesicho muity:
sympathica, B um lalento limpido, sem iaaleis boe-
bulencias, familiar, cordeal para os seus assumplos,
¢ cheio de terpuras pela arte que realisa, Desenha

nem esforgo, éxtraordinarias linuras de detalhe, ad- | hem, por excmpio : 05 seus quadros hig=ide ter phy-

M MOMENTO DE DESCANCO

miravers ¢ [resquissimos idylios, Cesoriptivos, con-
ceitos on lracos de eavacter, o5 mais rendilhadios
encantadores. B conseguindo taes maravilhas, agjuel-
las furmulas de lilteratura n8o méntem ; a0 contreario
oaned foram mais verdaleiras; o= senhores hen s4-
bem. Ora bafzando o8 ceus por este modo, 05 inos-
504 caros [pinlores serdo Lulves heroicos jacobiings,

stomomin denteo de AR i
Butee as bellas coisas pintadas por elle, nolo o

' quades do reposteire, o portel do convento de Chris-

to em Setghal, um Loeado d'slameda no campo do
Bomfing, e wn fablegitin de meie paloo, adguiride
pelo romaneista Teixeirade Queiroz deliciosamentle
st e pilloreseo.
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O reposteirg, seda amarella quebrando em pregas
e nurees dotecido, & maravilhosamente visto e ver-
dadeiro. Ha junto d'elle wma figurs md, vestida em
roupas um tanto methores. Este quadro foi adguiri-
do pela condessa &'Edla. Ouizera menceionar tela
por tela, quantas oulras desfillam n'esse pequeno
salon, alegre & gracioso, dos nossos paisagistas. Mas
0 espaco linda, lenho apenas dois quadros de Vieira,
um d'arvores, outro tomado na praiz da Nazareth
que revelam apliddes, inda que a agua verde-porlio
do ultimo, éeja d'uma exleavagancia além de toda a
esprelativa.

Frauno pE ALMEIDA.

0 DOMINGO DOS BEBES

O CARACOL

aGaracol, earacol, pde os olhos ao sol. .. Cara-
col, caracol.. s assim repetiam em céro Virginia e
Julio para um imprevideale caracol gue tioha vindo
apegado a uma folha de alface.

Virgivia e Julie eram sobrinhos de Thomé que os
tinha convidado para passarem o dia em: sua compa-
nhia. Yirginia era uma inleressantizzima crianga, de
sete annos: cabellos castanhos annelados, olhos ne-
gros, ora vivissimos, ora embehidos d’oma ternora
angelica, Airosa e agil, corria um dia inteiro por
entre as flores, como a mais ligeira e tambem a mals
genbil das borboletas,

Julio um rapaz deoito anoes, magro, olhar intelli-
genle e travdsso; sempre alegre e bulicoso, inventor
fecundo de engracadissimas parfides, muilo curio-
50, muilo perguntader & ¢ melhor estudante da sua
anla, Taes eram o5 irmfos do nosso sizudo & j4 co-
whecido amigo Eduardo.

Comoe o caracol ndo annuisse ao convite lyrica,
adivinhando certamente a sorte que o esperava, Ju-
lio, desesperado, proferiu a.sentenca inguisitorial :
Ah, ndo gueres pir os olhes ao s01? Pois vaes para
o lume!

Thomi—Nio consinto: i35 & uma barharidade,

Julio—Nio € tio; quando a genle os pde nas bra-
285 CoMecam a mexer-se para todos oslados:

Virginta—F chiam tante! fazem xi .1, 0

Thomeé —lss0 ¢ uma crueldade: nie matem desse
modo 05 pobres animaes, Aquillo nio é cantar, € o
animal & queixar-se, & seu modo, das torluras que
esld soffrendo. A baba, coagulada pelo calor, forma
empelas, e oar gque d'ellas se escapa, quando re-
bentam, produz aquelle som que ¢ como o gemido
do muribundo,

Julin—Gosto tanto de os ver deitar as hastesi-
ohas de firal Sdo quatro, ndo sdo, Lo ?

Thome—Sao quatro, sim.

Firgfide—Aquillo & um enfeile como 16m os hois;
nio &7

Thomé—Nio. As hastes sho tudo! sdo mdos, olhos,
nariz. . .

Judio—Nés, Virginia ? tambem & senhor do sen
nariz.

Thomé—FE siio, até, borddes de cego. Chamani-se
fendmonlos, O animalzioho tem dois pares de com-
primento desigual; o par superior € o mais compri-
do e o mais util tambem.

Jufio—E tém um pontintio negro, ndo tem, tin ?

Thome—Sao os olhos.

FVirginie—Mas que olhinhos !

Thomé—Pois o tio completos comie 0s do ca-
vallo ou do hoi. A estructura do olho & muito com-

JORINATL O DOMMIDTGO

plicada, ndo Ih'a posso descrever, mas acreditem
que n'aguelle pontinhe negro nio falla cousa algu-
ma nceessaria @ um olho. Ao lado do olho encon-
tra-se o nariz, iste ¢, um orgio especial, sensivel
ans cheiros. O caracol v @ sente pela extremida-
des dos tentacalos.

Julio—E olhe que ¢ verdade. Em a gente Ihe che-
gando, seja o que fir, #s hastes, elle recolhe-as
logo.

Trome—Esse nariz, ¢ olho'as mesnio’ temps, po-
de alongar-se e retrahir-se; aproximar-se dos obje-
clos e tacleal-os ou cheiral-os. S0 se encontra um
nariz semelhante n'om animial gue estd wo extremo
vpposto da escala de grandeza: no elephante,

Virginia—Como aquetle que nés vimos no circo?

Thome—Sim,

Firginie—Mas isso & troniba.

Thomé—1 um nariz descommunal.

Julio—Mas que narigio!

Thoneé—No entanto, que superioridade ndo tem o
do caracol | Sensivel 4 luz ¢ ao cheire, olho & na-
riz. ap mesmo tempo, pode contrahirse alé se in-
serir-de lodo no eorpo do animal, on estender-se.

Julio—Eu ja o0s tenho visto esconder as hastes; |

viio encolhendo-as como e fage com os dedos das
luvas quando as desealgo. Aquillo assim & bom:
guando embirram com uma cousa mellem o pariz e
s 0lfos oa algibeira.

Thome—A comparagio & um pouco extravaganle,
mas & agsim, &.

Julio—E quando as estendem vio sahindo a pou-
¢ e pouco, 4 maneira de um binoculo.

Thome—Nos para nos subtrahirmos 4 loz dema-
sindamente viva, ou evitarmas um cheire dessgra-
davel, fechamos as palpebeas, ou lapamos o nariz;
[pois e Les ci0s 0 caracol. ..

Julio—Mette os olhos e o nariz na bainha ?

Virginin—CQue ralieal. . .

Jutio—Parque diz o lio que o5 teataculos—ndo & |

assim que se diz?—que os tentaculos sig borddes
de cego T Ellendo ¢ cego. ..

Thome—Em recolhende os lentaculos superiores
o animal deixa-de ver; n'estas circunstancias res-
tam-the os dois inferiores que lhe servem pard ta-
clear s objectos, mas melhor que o bordio dos ce-
gos, por serem mais sensiveis. Os dois lentaculos
inferiores tambem desempenham o papel de bor-
dies, ou melhor, de dedos, que palpam e reconhe-
ety 0g objeetos,

Firginia—(0 Lo, o caracel pdo € uma lesma que

| =g encalxoll numa casca vasia ?

Thpmé—Niw. filha. A lesma & sempre lesnia, nio
se transforma em caracol, 2o &, nunes tem concha.
0 caracol nasce logo com a casca, que vae croscen-
do a par do animal.

Virgimia—Mas eu enconlro s vezes na quinta,
conchas vazias?

Thomé—Rssas ji tiveram os seus habitantes, mas
Morreram,

Jurlfio—Mas a lesma & irmi do caracol.

Thomé—A familia € a mesma: amhos se chamam
molluscos, que sio animaes que tem a pelle molle,
com a dilferenga de que muitos construem a concha,
sendo um desses o caracol e oulros- Nds, come ¢ a
lesma.

Durante o inverno, o caracol procura ma loca
onde se esconde, netie-se em casa, barra 4 enlrada

| ‘com uma materia calearea por elle sezregadi e fica

w'um estado de torper 218 chegar o verio,
Agora desejava revelar-te uma propriedade espe-

| cinl d'pstes animaes; mas recein que queiras veri-

fical .

{1

Sulio—Diga tio,

Thome—Mas has-te prometler-me nio fazera ox-
periencia. . .

Julio—Descance, tio. Emdo nio se fia de mim ?

Lhome—0 ecaracol gosa da faculdade de pader
reproduzir as partes mutiladas ou cortadas. Em The
cortando os lenlaculos, & boea, o mesmo parle da
cabega, nascem outra vez !

Julin—0 lis, nio esteja a brinear. . .

Thome—Fallo sério!. .. mas cuidado com a pro-
messal

Julto—S8im, tio; mas mal emprezada qualidads
wum animal o inutil !

Mudar de cabece como se muda de hotas !

Thone—Queres dizer que era & humanidade que
Dens devia ter concedido- tho raro privilegio ?

Julio—Dois esti viste. Bm uma pesson estande
descontente com a sua cabega, eorlava-a para nas-
cer outra. Tantas havia de cortar, que por fim havia
de ficar bem  servide.

Thowme—Se outros se ndio ineumbissem d'jsso, .,
Mas se assim fosse, quantas cabegas que nos gover-
manm:

Emfim, ficas sabendo que o caracol lem sobre nos
esse privilegio maravilhoso.

Julio—0 caracel eon que faz a concha 7

Thomd—Com a sua proprix substancia, meu ami-
g0, SEErgR 05 materiacs com qus A conslrue,

Virginia—Nao entends. . .

Thomé—Pois niio foste tn quem fez os teus boni-
tos dentes? De vez em gquando nasce-te um dente
sem b saberes como; nde ¢ verdade que naseeu por
si ? A materia de que sdo feitos os dentes & dura, é
rija como pedra, ndo ¢? D'ende veio? Da tua pro-
pria substaneia, esti ¢lare.

Quer isto dizer que as ZCNEIVAS segregam 4 pe-
dra que por si mesma toma a forma de dente.

Pois ¢ assim que & casca do caracol & construida.
O animal segrega, distilla, sua a pedra com que for-
ma ' elegante habitacdo.

Julin—Mas para dispor as pedras umas sobre ou-
tras precisam-se pedreiros e para a casea do caraeol
.

Thome—Pois tambem, quando digo que estas
cousas se criam por si, ndo quero dizer que 4 pedra
tenha a Geuldade de construir ella mesma a eon-
cha. Ninguem viu ainda a alvenaria amontear-se por
si so para formar uma parede. O Creador orde-
nou que A pedra se dispuzesse de certa forma para
abrigar o snimal, como mbem que a pedra formas-
st no seig das gengivas os demes das eriancas, e as-
simi se cumpriu.

Virginie—Ja gosto mais de caracol, apesar de i
roer-as rosas do men canteirinho.

Thome—Tante nfio quero eu. Fagamos-The guer-
ra, vislo estragar-nes as plantas: estamos no nosso
direito. E agora, Julio, ja vés que ndo conbecias o
caraco: sendo por ouvil-o chiar em cima das brazas,
malvaio!

Julio—Eu ja sabia que o caracol linha olhos. Nao
ouvie eu dizer-—caracol, caraeol, pde 0s olhos ao
sol ?

Tome—E como elle nie queria condemnavaslo 4
fogueira, grandissimo . . . inguizidor.

Julin—Dié ¢ um beijo, tio nio torno mais, e desa-
tow a correr direilinho 4 folha d'alface. Yirginia
pendurou-se do pescoco do velho tio, semeon-lhe de
betjos 4 espagosa calva e partiu lizeira como uma
ave. [Vahi a pouco repeliani ambos em cdro ;

—Caracol, earacol, poe o teu napiz a0 sol. ..

Vintsan SaLGaDo.
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O TONEL DO BARAO ATULFO |

Havia 34 mais de vinte annos que o barfio Frantz
tinha fallecido ag voltar d’wma cagada, no sen feo-
dal castello situado nas margens do Rheno, no meio
d'uma floresta impenciravel de pinheiros seculires
e abetes carcomidos, onde a horas mortas da noite,
segundo o dizer dos aldedos, appareciam as sombras
gigantes dos anliges senhores do vastello, vestidos
de ferro e empunhando a espada, reunindo-se em
mysterioso conciliabulo junte da velha porta da go-
thicy capetla. Os jardineiros ¢ guardas matlo, allir-
mavam terem encontrado nas geladas noites de in-
verna, o vilto altive e severo de barao Arthar pac
do bardo Frantz senhor actual do dominio, e senti-
ram 4s suas esporas de prata (inic nas lages enne-
grecidas do atrio da ermida. Muilas vezes nas noi-
ies tempestuosas, em que a neve passava na flores-
ta n'um turbilhdio de microscopicos erystaes, os re- |
lampagos rasgando o negro fundo do ceu, reflectiam
a sua luz palida nos polides arnezes e elmos de ago
fing e duro, dos especiros cadavericos dos velhos
hardies.

Mais d'uma vez os pobres camponios foram en-
contrados meins mortos de medo, ¢ sem sentidos,
nos sitios onde eram mais repelidas as apparigiies
dos nobres phantasmas.

Na noite seguinte & morte do barfio Frantz deu-se
um caso guoe levow o terror ao interior do palacio,
onde alé entdo os espectros dos seus possuidores
ndio tinham ousado penetrar, talver para ndo aterro-
risarem no solar que lhes fora berge a paz confian-
te e inalteravel que w'elle reinava desde epocas im-
nemoriaes.

A adega dos barfes de Scomberthual-Sdlilz era
celebre em Iradicgiio pela fama dos seus vinhes, al-
guns dos quaes finham seculos de existencia, e e
fgssem conhecidos no tempo de Mathusalem, teriam
side aproveilados pelo celebre alchimista para base
do sew elixir da longa vida.

N'uma divisio interior, cavada na polida aboha-
da da adega, existia um tonel enorme contendo um |
vinho do Rheno, que segundo as notas existentes nos
archivos do castello, devia ter trezentos annos de
existencia. O lonel estava emgastado n'um macisso
de cal e asreia, e por assim dizer impenetravel ao |
ar e a destruicho do tempe, @ a solida chave de fer- |
ro que fechava a entrada d'aquelle precioso cubicu-
lo existia em poder do morgado da casa que nunea
4 confiava a pessoa alguma.

Agquelle vinho tinha uma historia, onde 4 lenda e
s interesses se alliavam perfeilamente, eil-a:

W'umt anno muito remoto, em que lalvez o Adio ¢
# Eva da phyloxera actual se estabeleceram no Rhe- |
no, &5 vinhas de todos os proprictarios foram devas-
tadas de firma, que muitos rices ficaram pobres, e
muitos pobres ficaram sem esperanca de melhor fi-
o,

O barde Atulip sendo chefe da nobre casa de Seom-
berthual-Sdlitz chamon os seus servos e amigos, e de
caldeira de agua benta e hysope em punhe, lodos com
tochas e entoando o Credo, benzeu assuas vinhas ate
ali incolumes, & on midagre, ou qualidade do terreno,
oea50 & que o.hardo leve uma formidavel eolheita, que
venden por pregos fabulosos, e da qual guardou ape-
nas o tradiceinnal fonel que 5o deixava correr o precio-
=0 licor em occasifies exeepcionaes, laes como visi-
ta de pessoa real ao nobre solar, nascimento do her-
deiro. da casa, e casamento do chefe da familia, ou
do seu primeire descendente, e ainda assim nunca
se firava mais. que uma gareafa de eada vez segun-

do-a condigio expressa no testamento do bardo Atal-
fo e sempre cumprida com aquelle santo acatanen-
to & respeilo que algumas casas nobres guardavam
para com os seus antepassados.

Ao lodo, o enorme tonel que possuin & capacida-
de de cinco mil garrafas, apenas teria dado quando
muito, umas 800 no espaco de trezentos annos, ros-
tando-the por consequencia quatre mil e dozentas
que seriam gastas eom g maior parcimonia possivel,
sempre em harmonia com o lestamento do barde
Atulfo. Ora eis aqui a primeira parte da historia do
lendario tenel ao qual andava unida a crenga, que
quando o vinho se acabasse, @ casa de Scomber-
tual-Sdlilz. extinguir-se-hia no ultimo dos seus des-
cendenies,

Mas vamos porém & historia.

Cuando o bardye Franlz morreu, ji sel filho Fre-
derik linha nove annos, e a pobre viuva ainda nova
& farmosa empregava iodog os seus cuidados no de-
senveiviments do nobre descendente de seu mari-
doi, ¢ sen filho unico. Frederik era rohusto e vigoro-
80 COMO Seu pae, € a sua obr rosada e os seus enng-
viladog cabellos lewros davam-lhe uns taes o quaes
trages da physionomia de sen avd, segundo diziam
o hortelio e o faleosire do castello, velhos de S50 e
tantos annos gue levariam .mais de vinle a contar
todas as historias que sabiam, se acaso algum pa-
chorrento Waller Scoll oz quizesse ouvir. Musculo-
s0, arrojado; valenle e atrevido, taes eram os doles
do joven bario que constituia a felicidade inteira da
desolada viwva de Frantz.

Ora pois na noite em que o bardo morrew, um
creado que fora 4 adegs buscar uma garrafy de. vi
nho para 8 ceia do medico, griton por soccorr, &
com 05 olhos esgazeados, os cabellos em pé, palli-
do, a tremer como que em prineipio de lowcura, de-
clarou ter visto o espeetrn do baro Frantz bater
na solida porta ce ferro que dave enlrada para a
casa onde existia o famigerado tonel, ¢ o capellio
de palacie que ouvira a declaracio do celebre cam-
ponio apressou-se a dizer 4 castelld que era necessa-
rio benzer o adega, & gue & chave deveria ser depo-
sitada nas mios lividas e (rias da enorme virgem
de marlim que ornava o altar-mdr da ermida.
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0 capellio era um homem muilo respeitado no |
velho solar, ¢ sé tinha fama de comer bem e beher |

meflior, tambem jamais alguem ousara pdr em du-
vida a sua caridade evangelica, e a austeridade das
suas virludes. Fora elle quem casdra o bardo Frantz,
quem baptisara Frederik, & quem langira as ullimas
oracies sohre o eadaver frio ¢ ingrte do bardd, acam-
panhando-o alé ao carneiro da ermida onde mais um
caixio e juntow 2os vinle e dois que 3 14 estavam.

Durante toda a sua vida, o bhom do capellio so
duas vezes bebera do vinho do tradiccienal tonel:
no dia do casamente de Franlz, e no dia do bapii-
sado de Frederik, o durante mezes o bam do homem
ndo se canpara de gabar as qualidades d’aquelle ne-
ctar de que apends [he coubera a terga parcte d'um
calix, ¢ nas suas longas noites de medilagio, o sen
olbar vago e piedoso voltava-se para o logar omde

eslava siluada a adega, e parecendo romper a smli- |

da porta de ferro que guardava o preciose vinho,
animava-se, ¢ uma grande quantidade de haba preo-
veniente dos penswmentos nio satisfeitos d'uma ne-
bida ou comida de que gostamos, escorria. pelos fla-
bios rosados do capellio, que n’um exlasi inconoe-
bivel parecia ainda saborear aquelle diving licor e
que epenas consegnira libar uma on duas goltas que
se tinham vaporisado na sua bealilica guella:
+ Lonfinue).
ALFREDD (raLils,

0 COMMENDADOR MENDOZA

PO

D. JOAOQ VALERA

(Continwacan)

Comi pd se tinham dado casos de serem levados
para os Toribios alguns rapazes travessos, conlra &
vonlade de sews paes, e como o irmdo Toribio du-
rante a sua sanla vida tinha apparecido em casa dos
tacs rapazes ndo s6 em toda a Sevilha mas em ou-
tras povoacdes da Andsluzia, de onde oz levava
pata 0 sen terrivel estabelecimento, a ameaca dos

frades parecén a D). Diogo pezada de maispara gra-

gd, & mais pezada pinda para ser verdade.

Mandou porlanto dizer aos frades que se abstives-
sem de cagoar com o filho e muito: mais de o amea-
¢ar, porgue elle saberiz castigar o rapaz quando me-
recesse, ¢ que ninguem mais se atreveria a poe-lhie
as mios. Acersscenton D. Diogo ‘que o rapaz, ndo
obstante ser pequeno, saberia defender-ge e até of-
lender se o attacassem, & que além dlisso efle D,
Diveo correria eni sen auxilio no caso de necessida-
de, e arrancaria as orelhas a tedos os Toribios que
houvesse ¢ tivesee havido no mundo.

Com- estas. insinuagdes, que bem sabiam todos
guante era D, Diogo capaz de lorngr elfectivas, os
frades contiveram-se na sia malevolencia; mas como
I¥. Fadrique (& forga confessal-o para sermos impar-
ciaes) continuava sendo peior do qued’antes, os fra-
des ndo ousando esgrimic com armas lerrenas & lem-
poraes, socorreram-ge mo arsenal das espirituaes e
elermas, @ nio deixaram de queéreren - amedrontal-o
coin o-inférng e o demonio.

IFeste modo de intimidacio resulton um mal gra-
vissimo. 1. Fadrique apezar das lias fez-se impio
antes de pensar e reflectin: por um sentimento ins-
tinctive. A relizifio nfo se lhe apresentava 4 mente
pele lado do amor e da Eternara infinita, mas pelo
do modo, contra o qual se insurgia a sua condiclo
valorosa e independente. D. Fadrigue nfio vio nos
poderes sohrénaturass o objecta do amor insaciavel
da alma, e o digno Hm da sua altima aspiracio. D.
Fadrique nio vio n'elles senfo {vrannos, verdugos
on espantaliios sem consistencia.

Cada seculo. tem o seu espirito, que se espallia e
como que se dilug no arque respiramos, infundindo-
se-talvez nas almas dos hemens sem necessidade de
que as ideias e theorias passem de uns entendimen-
los para outros por meio da palavea fallada ou es-
eripta. O secufo XYHI ndoe foi talve ¢ritico, sen-
sualista ¢ descrido por ter tido Voltaire, Kanot e os
encyclopedistis; mas por isso mesmo que ena eriti-
e, sensualista e descrido ¢ que teve esses pensado-
rés, gue formularam em [ermos rigorosos 0 que es-
tava difundido ¢ vago no ambiente: o curso do pen-
samente humano waquelle peeiodo da soa civilisa-
i Progressivi.

S0 assim se comprehende que D). Fadrigue che-
gasse o ser fmpio sem ler nem ouvic eoisa alguma,
que o levasse a isso,

Esta nova qualidade que se manifestou n'elle era
muite perigosa n'aquelles tempes. O proprio D
Diogo se espantava de cerlas ideias do filho. Feliz-
mente o desenvalvimento de tao ma inelinagdo eoin-
cidiu quasi com a ida de D Fadrique para o colle-
gio de guardas marinhas, evitando-se assim todo o
eseandale e desgosto em- Yillabermeja.

Ag fias: Vietoria e Romoncica choraram muito a
partida de D. Fadrigue; o padre Jacintho sentiv-a;
Iy, Dioge, que o levou, quasi que ficon mais conten-
te: de ver o filho encetar carreira, do que se aflligio
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ap separar-se d'elle; e os frades, e Canimisilo go-
bretudo, tiverary um dia de jubilo no dia em que o
perderam de vista.

D, Fadrique voltouw a Yillabermeja d'alli em dean-
le; mis sempre per brevissime espaco de lempo:
um vez qnando - salio do colfegio paca ir fazer via-
gem; outra vez sendo ji official. Passaram-se annos
sein que nenhum hermejing visse D Fadrique, Sa-
bia-se qie estava, ora no Perd, ora na Asia, ora no
extremo Oziente.

1y

Drurante ausencia a0 prolongada forjavam-se no
logar as mais phantasticas ¢ absurdds conjecturas a
corch das coizas de D. Fadrique,

. Diogo e atia Vicloriaque eram as pessoas mais
instruidas e intelligenies da familia, morreram pou-
¢ depois de D, Fadrique estar no Pere. B 4 tia Ra-
moncica ¢ ao porco D Jnsé ndo eserevia Fadrique
sendio de longe em longe; sendo s carlas por ex-
tremo hreves.

JORE AL DO DOBRILIISTEO

achava o noseo hermeming, os ipulantes que e po-
deram salvae, foram destinades 4 defeza de castella
do-moren, soh o commando do valoreso D Luiz Ve-
laseo.

La esleve D. Fadrique fizendo estragos na arma-
da ingieza com o= eus liros cerleiros de peca. De-
pois, durante o assalto. pelejou na brecha como wm
lieroe, & vio morrer a sen ladoo sen chefe D, Luiz.
Por ultimo, foi dos poucos, que lozraram salvar-se
quande. ‘ao passar por sobre um monte de cadaves
res e fazenido prisioneiros os vivos, ehegow o gene
ral ingiez, conde de Alhierimale; a implantar a bai-
deira brilanica na principal fortaleza da Havana.

D. Fadrique teve o desgosto de assistir 4 capity-
tace d'aquella prags imporianie, & contade no nu-
mere dos e & guardeciam foi conduzido d Hespa-
nlig em cemprimento do estaluids nas condictes.

Enldo veio a Yillabermeja jd tewente, e vie seu
pae pela wltima vez,

A rainha das Antilhas, muites milhies de duros,
e-0 melhor des nossos vasns de guerra tinkan cahi-

o governo perlendera slomr em sangue aquella
rebellido, a0 passo que estava auxiliando a de Was-
hinglon e seus parciaes contra os inglezes; mas D.
l?':tdriqde, murmurande ¢ censurando, gervio ener-
gicamente o sew governo ¢ conleibuio hastanie para
a pacificacdo do Peru.

D Fadrique acompanhon Areche na sua miareha
at-Cuzeo, ¢ desde entdio, commandands ama das

-spis columpus em que o general Yalle dividio as

sias forcas, seguio a campaulia contra os indios, to-
mando gloriosa parte em muitas refregas, sollrendo
com lirmeza as privaghes, as chivas e ¢s frios em
eseabrosas alturas na fralda das Andes, e véo pa-
randp seg que Tupae-Amara cahisse veneido e pri-
SIBNEIrD..

D). Fadrigne com grande horror e deszosto; (ai
testemunha occular dos tremendos castigos que o
nosso governo inflizio aes rebeldes. Pensava elle
que as crueldades e infamias commetlidas pelos in-
dins nap justificavam as de um governo culto e eu=
riiei,

Ao padre Jacintho, posto quee o eslimasse muilo,
escrevia tambem powee em virtude da repulsio e
deseonfianca que lhe inspiravam os frades em geral.
Por isso nunca se sabia com certeza por onde anda-
va o illustre marinheiro, nem a que rasgos se aven-
turava.

Quen soube mais d'este no sew tempa i o cura
Fernandez, gue, como fiea dite, traton e foi amigo

de I Fadrique. Pelo curs Fernandez se informou |

D Jodo Fresco, sobre quent influio muite a narra-
¢io das peregrinaces ¢ lances de fortuna de D. Fa-
drigque a ponto de se fazer piloto ¢ seguir-lhe as pi-
sadas em tudo.

Compilando e coordenande as noticias vagas e
dispersas, referil-as-hei aqui em resume.

I} Fadrigue esteve pouco tempo no collegio, on-
de revelon grande disposic@o para o estudo.

Sahio cedo para navegar, e foi 4 Havana em ocs
casido tristissima. A Hespanha eslava em guerra com
os-inglezes, e.a capital de Cuba foi atacada pelo al-
miraute Pocok. Mettido a pique o pavio em que se
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do em poder dos inglezes.

D. Fadrigue nfo se descoropoou com Lo lragico
principio. Era homem pouco dado a melaneholias.
Era opfimista e ndo de queixos. Alem d'isso; 0 mor-
gado havia de herdar todos os hens da crsa, ¢ clle:
anciava por adquiric honra, dinheire, e posicdo,

Esteve poucos dias em Villabermeja. Foi-se em-
bora antes dese the acabar & licenca.

O rei Carlos HE; depois da triste paz de Paris, a
gue-o levou o desaslrose Paclo de familia, tratow de
melhorar em tedes os ramos 2 administragiio de
seis vastissimos estados. Ma Ameriea cra-onde ha-
vix mais abusos, mais escandalos, mais immoralida-
des, mais Lyranias e-delapidagies. Alimde remediar
lanto mal, o rei mandou Galvez como visifador ao
Mexico, & um pouco mais tarde mandou ao Peru,
com o mesmo encarge Db Jofdio Antonio de Areche.
Nesta expediglio foi a Lima D. Fadeicue.

Li eslava quande rebentow a sedigio de Tupac-
Amara. A’ mente imparcial e philosophica do ber-
miejinia afigurava-se um espantoso conirasenso gue

Era baixar a0 nivel d’squella gente semi-selva-
gem. E quasi se arrependeu de ter contribuide para
0 (riumphe quendo vio na praca do Cuzco morrer
Tupac-Amara depois de um hratal martyrio, que pa-
recia invencio de feras, vdo de creaturas huma-
nas.

Tupac-Amara teve que presencear a morke de sua
mulher, de um fitho e de alguns amigoes; outro filho
seu de dez annos foi condeminado 4 ver s barbares
supplicies de seu pac e mie, ¢ a elle Tupac-Ama-
ra cortaram-lhe a lingua e alaram-no pelos bracos ¢
pernas & quateo cavallos, para que correndo em di-
recedo apposta o despedacassem. O cavallos, ain-
da que rijamente esporeados pelos que os montavam,
nao tiveram forga bastante para esquartejar o indio,
& por isso foi necessario desatal-odos cavallos & cor-
tar-lhe a cabeca.

[ Conlinua}.
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